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PR_COD_1am

Teckenförklaring

* Samrådsförfarandet
majoritet av de avgivna rösterna 

**I Samarbetsförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna 

**II Samarbetsförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

*** Samtyckesförfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter utom i de fall som 
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fördraget och 
artikel 7 i EU-fördraget

***I Medbeslutandeförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna 

***II Medbeslutandeförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

***III Medbeslutandeförfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna det 
gemensamma utkastet

(Angivet förfarande baseras på den rättsliga grund som kommissionen 
föreslagit.)

Ändringsförslag till lagtexter

Parlamentets ändringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil används för 
att uppmärksamma berörda avdelningar på eventuella problem i texten. 
Kursiveringen används för att markera ord eller textavsnitt som det finns skäl 
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en 
språkversion innehåller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa förslag 
underställs berörda avdelningar för godkännande.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning 
(EG) nr 417/2002 om ett påskyndat införande av krav på dubbelskrov eller likvärdig 
konstruktion för oljetankfartyg med enkelskrov och om upphävande av rådets 
förordning (EG) nr 2978/94
(KOM(2006)0111 – C6-0104/2006 – 2006/0046(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(KOM(2006)0111),

– med beaktande av artiklarna 251.2 och 80.2 i EG-fördraget, i enlighet med vilka 
kommissionen har lagt fram sitt förslag (C6-0104/2006),

– med beaktande av artikel 51 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för transport och turism (A6-0417/2006).

1. Europaparlamentet godkänner kommissionens förslag såsom ändrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en ny text för parlamentet om 
kommissionen har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets 
ståndpunkt.

Kommissionens förslag Parlamentets ändringar

Ändringsförslag 1
ARTIKEL 1

Artikel 4, punkt 3 (förordning (EG) nr 417/2002)

I artikel 4 i förordning (EG) nr 417/2002 
skall följande punkt föras in som 
punkt 3a:

Punkt 3 i artikel 4 i förordning (EG) 
nr 417/2002 skall ersättas av följande:

”3a. Oljetankfartyg som transporterar 
tunga oljor skall endast tillåtas att föra en 
medlemsstats flagg om fartygen har 
dubbelskrov.”

”3. Oljetankfartyg som transporterar tunga 
oljor skall endast tillåtas att föra en 
medlemsstats flagg om fartygen har 
dubbelskrov.

Inget oljetankfartyg som transporterar 
tunga oljor, oberoende av flagg, skall 



PE 378.656v02-00 6/11 RR\641816SV.doc

SV

tillåtas anlöpa eller lämna hamnar, 
offshore-terminaler eller ankringsplatser 
som omfattas av en medlemsstats 
behörighet, om inte oljetankfartyget har 
dubbelskrov.”

Motivering

Införandet av en ny punkt 3a skulle ha krävt ändringar i alla hänvisningar till punkt 3 i den 
nuvarande förordningen såsom i punkterna 4 och 5 i artikel 4. [Resten av motiveringen berör 
inte den svenska versionen].
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MOTIVERING

Kommissionens förslag

År 2002 antogs förordning (EG) nr 417/2002 om införande av krav på dubbelskrov eller 
likvärdig konstruktion för oljetankfartyg med enkelskrov. Denna förordning omfattade en 
tidsplan för utfasning av oljetankfartyg med enkelskrov. Enligt denna tidsplan tillåts inget 
oljetankfartyg med enkelskrov segla under en medlemsstats flagg efter årsdagen för 
leveransdatumet för fartyget. Enligt förordningen tillåts inte heller ett oljetankfartyg, efter 
detta datum och oberoende av flagg, anlöpa en medlemsstats hamnar om inte detta fartyg har 
dubbelskrov.

Efter oljetankfartyget Prestiges haveri i november 2002 visade det sig nödvändigt att 
påskynda utfasningen av oljetankfartyg med enkelskrov. En ändring av förordning (EG) 
nr 417/2002 trädde i kraft i oktober 2003, i vilken man med omedelbar verkan förbjuder 
transport av tunga oljor i oljetankfartyg med enkelskrov som anlöper eller lämnar hamnar i 
EU:s medlemsstater.

Jämsides med detta var EU:s mål att förankra dessa nya regler i internationell lagstiftning, 
rent konkret i 1973 års internationella konvention till förhindrande av förorening från fartyg, i 
dess lydelse enligt det därtill hörande protokollet av år 1978 (MARPOL 73/78). I 
december 2003 antogs ändringarna till bilaga I i MARPOL 73/78, för att denna bilaga skulle 
överensstämma med kraven på europeisk nivå, men också för att tillåta vissa undantag:

 Undantag till regel 13G (tidsplan för utfasning av oljetankfartyg med enkelskrov): Enligt 
förordning (EG) nr 417/2002 tillåts inga undantag. När det gäller en andra uppsättning 
undantag är situationen emellertid en annan:

 Undantag till regel 13H (förbud mot transport av tunga oljor i oljetankfartyg med 
enkelskrov): Ett fartyg som för en medlemsstats flagg och som inte går i trafik till hamnar 
eller offshore-terminaler som omfattas av gemenskapens behörighet skulle kunna utnyttja 
undantagen och trots det uppfylla kraven i förordning (EG) nr 417/2002.

År 2003 hade det italienska ordförandeskapet redan inför Internationella 
sjöfartsorganisationen (IMO) gjort ett uttalande på de 15 medlemsstaternas vägnar om att 
medlemsstaterna inte kommer att tillåta att tankfartyg som för deras flagg utnyttjar något av 
dessa undantag.

Kommissionen understryker i detta sammanhang att detta politiska ställningstagande inte 
motsvarar de juridiska möjligheterna till ett undantag i anslutning till regel 13H. 
Kommissionen föreslår att en ändring av förordning (EG) nr 417/2002 antas där det klarläggs 
att inget oljetankfartyg som transporterar tunga oljor tillåts segla under en medlemsstats flagg, 
med undantag av oljetankfartyg som har dubbelskrov. På så sätt skulle 
gemenskapslagstiftningen anpassas till det italienska ordförandeskapets uttalande.

Det bör dessutom framhållas att fartyg som för ett tredjelands flagg inte har tillträde till en 
hamn inom gemenskapens behörighet om de vill utnyttja något av undantagen i fråga.
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Kommentarer

a) Föredraganden har fått kommentarer till detta förslag av Intertanko (International 
Association of Independent Tanker Owners), som är en internationell sammanslutning för 
tankerindustrin.

Intertanko betonar vikten av att europeiska myndigheter skapar och upprätthåller ett stabilt 
företagsklimat så att europeiska industrier kan blomstra. När väl en rättsakt eller en 
bestämmelse har antagits hoppas Intertanko att man i regel skulle hålla fast vid denna om 
inte det finns starka skäl för att inte göra det. Intertanko anser att det inte finns några 
övertygande argument för en ändring av förordningen.     

b) När det gäller medlemsstaternas ståndpunkt är det endast Grekland som motsätter sig detta 
lagstiftningsinitiativ om att stryka undantagen.

För det första gör Grekland gällande att det italienska ordförandeskapets uttalande inte 
kan betraktas som bindande för medlemsstaterna, eftersom det inte grundade sig på ett 
formellt förfarande som inbegriper rådet och Europaparlamentet. Dessutom och som 
lämplighetsargument menar Grekland att MARPOL 73/78-konventionen redan ger de 
avtalsslutande parterna och i synnerhet tredjeländer möjligheten att neka fartyg som 
utnyttjar ovannämnda undantag tillträde till sina hamnar. Grekland förstår inte vilka 
tvingande skäl som motiverar att helt utestänga dessa fartyg på europeisk nivå, eftersom 
tredjeländer redan nu fritt kan välja mellan att tillåta eller inte tillåta att oljetankfartyg med 
enkelskrov anlöper deras hamnar. Den andra viktiga frågan för Grekland är sysselsättning. 
Grekland är rädd för att förordningen endast kommer att leda till att ett visst antal grekiska 
oljetankfartyg (de grekiska myndigheterna har nämnt siffran 23) kommer att börja segla 
under annan flagg, vilket praktiskt taget automatiskt skulle innebära att cirka 
300 arbetstillfällen i Grekland går förlorade.

c) Utskottet för industrifrågor, forskning och energi ville inte avge ett formellt yttrande om 
detta förslag. Ordföranden för detta utskott, Gilles Chichester, underströk emellertid i en 
skrivelse till ordföranden för utskottet för transport och turism, Paolo Costa, att hans 
utskott till fullo stöder Europeiska kommissionens förslag. Detta förslag till förordning 
anses vara ett tillräckligt svar på Europaparlamentets krav på utfasning av oljetankfartyg 
med enkelskrov, ett krav som ställts flera gånger.

Föredragandens ståndpunkt

Föredraganden har bildat sig en uppfattning om frågan på basis av de argument som framför 
ovan. Det är riktigt att en stabil rättslig ram är mycket viktig för den privata sektorn ur ett 
ekonomiskt och handelsrelaterat perspektiv, men denna stabilitet skall ställas mot fördelarna 
med en ändring i lagstiftningen, vilken medför större klarhet och bättre överensstämmelse 
med den globala politiken. Föredraganden anser att kommissionens föreslagna ändring endast 
bekräftar den praxis som redan respekteras och tillämpas av en mycket stor majoritet av 
medlemsstaterna.
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De grekiska reaktionerna och invändningarna skall naturligtvis beaktas, även om man måste 
hålla i minnet att de endast berör ett tjugotal oljetankfartyg. Dessutom fastslår ikraftvarande 
förordning (EG) nr 417/2002 en tidsplan för utfasning av oljetankfartyg med enkelskrov fram 
till 2015 (artikel 4). Därför gäller den kontrovers som initierats av Grekland endast perioden 
från idag fram till detta slutdatum, det vill säga maximalt lite mindre än tio år. När det gäller 
denna period är det viktigt att notera att den nya förordningens ikraftträdande inte medför ett 
krav på att dessa oljetankfartyg med enkelskrov skall skrotas. Den ändrade förordningen 
skulle endast förbjuda transport av tunga oljor. Det skulle fortfarande vara möjligt att använda 
dessa tankfartyg för transport av andra produkter. Slutligen förefaller det rimligt att hävda att 
grekiska oljetankfartygs hypotetiska övergång till annan flagg inte oundvikligt skulle leda till 
förlorade arbetstillfällen.

Efter att ha vägt alla argument anser föredraganden att förslaget är rimligt och värt utskottets 
stöd. Maximal sjösäkerhet skall vara det mål som vinner över alla andra intressen, vilka dessa 
än må vara. En minskning av risken för att ett oljetankfartyg som seglar under en 
medlemsstats flagg utanför gemenskapens hamnar skall råka ut för ett haveri väger förvisso 
tyngre än de restriktioner som drabbar ett tjugotal oljetankfartyg under en begränsad 
tidsperiod. Det bör vara möjligt att i denna fråga nå en överenskommelse med rådet under 
första behandlingen.

Föredraganden lägger fram en ändring av teknisk karaktär, vilken också stöds av 
Europeiska kommissionen. Genom detta ändringsförslag undviks ändringar i en rad 
hänvisningar. Den andra delen av ändringsförslaget är av språklig karaktär och berör endast 
den engelska versionen. Denna ändring förändrar inte texten innehållsmässigt.
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